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Ambito de aplicacién
El Scanner TuneWISE se utiliza con el terminal de mano TuneWISE y el

adaptador Connect WISE USB para identificar los productos y vincularlos
con la funcién para la que estan disenados en el sistema WISE.

La identificacion del producto se hace leyendo su cdédigo QR con el Scanner
TuneWISE y comunicando con TuneWISE mediante Bluetooth.

Introduccion A

Todas las personas que vayan a realizar algun trabajo deben familiarizarse
con estas instrucciones antes de empezarlo. La garantia no cubrird los danos
en el producto o sus componentes por manipulacién inadecuada si no se
han seguido estas instrucciones correctamente. Si deseas mas informacion
sobre el sistema WISE, consulta el documento correspondiente en
www.swegon.com

El embalaje contiene los siguientes articulos:
1 x Scanner TuneWISE

1 x Cargador

1 x Adaptador de corriente

1 x Instrucciones de uso

Seguridad A

Solo el personal técnico formado por Swegon esta autorizado a realizar
acciones relacionadas con el emparejado de productos del sistema.

No debes mirar la luz laser.

Instalacion
Comprueba que el producto no tenga defectos visibles.

Conecta el adaptador de corriente del cargador a un enchufe y carga el
escaner manual; consulta la figura 1.

Antes de utilizarlo por primera vez, cargalo completamente durante
4 horas y media.
Uso

Cuando el Scanner TuneW!ISE esté cargado y conectado a TuneWISE
siguiendo las instrucciones de la pagina 2, se puede empezar a utilizar el
escaner.

Localiza el cédigo QR de los productos antes de emparejarlos.

Los codigos de los productos se leen apuntando el punto rojo del puntero
laser hacia el codigo QR a la vez que se aprieta el gatillo.

La puesta en marcha debe hacerla un técnico de mantenimiento autorizado
y con formacion en WISE.

Resolucion de problemas

Comprueba que el producto esté cargado y conectado correctamente al
terminal de mano TuneWISE.

Limpieza
Si es necesario, utiliza un pafio seco para limpiarlo. No utilices nunca agua,
detergente, disolvente de limpieza ni una aspiradora.

Reparacién/mantenimiento

Si sospechas que el producto tiene algin defecto, ponte en contacto con
Swegon.

Eliminacion
Debe manipularse de acuerdo con las normas locales.

Garantia

La garantia o el acuerdo de servicio no tendra validez/no se ampliara si:
(1) el producto se repara, modifica o cambia, a menos que dicha reparacion,
modificacion o cambio haya sido autorizado por Swegon AB; o (2) el
numero de serie del producto sea ilegible o haya desaparecido.

Datos técnicos

Escaner

Banda de frecuencias: 2,4-2,5 GHz, banda IMS (2400-2483 MHz)
Tiempo de carga: 4,5 horas

Tiempo de uso por carga 8 horas

Pila: 2000 mAh ion litio minimo

Clase IP: IP65

Clase de producto laser: Clase 2

Color: Negro/naranja

Temperatura ambiente: Funcionamiento: -20 — + 50 °C,
Almacenamiento: -40 — +70 °C

HR: 0-95 %, sin condensacion

Peso del escaner: 4209
Cargador

Alimentacién: +230V CA
Consumo max. de potencia:  5W

Peso: 2909

Declaracion de conformidad

C€

Swegon AB declara, por la presente, que el equipo radioeléctrico
Scanner TuneWISE es conforme con las Directivas 1999/5/CE, 2014/35/UE
y la Directiva 2011/65/UE.

La declaracion de conformidad EU completa esta disponible en nuestro sitio
web: www.swegon.com.

Esta declaracion solo es vélida si el producto se ha instalado con arreglo a las
instrucciones de este documento y si no se han hecho cambios en este producto.

Figura 1. El Scanner TuneWISE-KIT consta de un escaner manual, un cargador y un adaptador
de corriente.

Swegon se reserva el derecho a modificar las especificaciones.
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Conexion al terminal de mano TuneWISE Cédigos de barras y QR utilizados cuando se inicia el Scanner TuneWISE

Para conectar el escaner a TuneWISE primero tienes que hacer unos
ajustes en el escaner.

Los ajustes se hacen escaneando los siete codigos adyacentes en
orden. (Dependiendo de qué codigo se vaya a escanear se oyen
distintos pitidos). DEFDVR

Espera unos 5 segundos entre cada cédigo. Remove Custom Defaults
e Seoye un pitido y aparece el simbolo del escaner en el encabezado

de TuneWISE.
* jYaestad hecho!

Si después de esto no se puede conectar el escaner a TuneWISE, DEFALT,
repite el procedimiento desde el principio. Activate Defaults

-

Una vez terminados los ajustes del escaner, inicia TuneWISE y ve al
menu «Escaner» dentro del menu «Ajustes».

e Cuando el escaner aparezca en la lista de la izquierda: Primero
selecciona el escaner y luego «Conectar».
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* Normal Beep

Swegon se reserva el derecho a modificar las especificaciones.



